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nen Staatsbiirger. Das gleiche gilt sinngemd fiir Biir- Ugyanez  vonatkozik  értelemszeriien  az  egyik  dllam
ger des einen Staates, die sich voriibergehend auf dem | azon illampolgéraira, akik dtmenetileg tartdzkodnak
Territorium des anderen Staates aufhalten. a masik dllam teriileten.

(2) In den Fillen, in denen die innerstaatlichen ge- | . (2) Amennyiben az dllam belss tofvenyes rendelkezé:
se‘:tzllchen‘ Bestimmungen den Lelstungsanspruch . und | gei 4 szolgdltatdsokra  vonatkozd igedyt e$S a  szolgil-
die LelstungsgeWéhrung vom Aufenthalt Jam o CIgenen | gaiisok  nyujtdsit  a  sajdt  dllam  terilléten  tartozkodistdl
Staat  abhingig mach'en, gilt der genehmigte voriber- | togzik fiig'gdve] ugy a misik édllam terilleten engedelye-
gehe_nde Aufenthalt  im  anderen  Staat als  Aufenthalt | ,ot tmeneti tartozkodist, a sajit teriileten valo tartdz-
im eigenen Staat. kodisnak keil tekinteni.

Artikel 4 ‘

(1) Die  Versicherungspflicht  zur  Sozialversicherung 4. eikk.
richtet sich nach den gesetzlichen Bestimmungen des (D A dolgozé annak az dllamnak a jogszabilyai
Staates, auf dessen Territorium die fiir die Versiche- szerint esik  biztositds ald, amelynek teriileten’ a  biz-
rung  entscheidende  Beschiftigung  (Titigkeit)  ausgeiibt | tosités szempontjabol dontd foglalkozast (tevekeny-
wird. séget) folytat. .

@ Ab\yelchend‘ von der im Absatz 1 getroffenen Fest- (2) Az (1) bekézdesben folglalt rendelkezesektdl —elterden
legung qu die "nachstehend aufgefihrten  Personen | ., aaph  felsorolt személyek a kiilds dllam  biztositdsi
bf’lm Verswherungstrager' des Entsendestaates  ver- | (eherviselsjenel * biztositottak  es” a  tartozkoddsi  hely
sichert und erhalten mit Ausnahme der Sachleistungen | g eringi  dllam  biztositisi  teherviselojetol az. 5.  eikkben
entsprefhend Artikel 5 keine Leistungen vom  Versiche- | iy eohatirozott  termeszetben  jard  szolgiltatisokon  Kivil
rungstrager des Aufenthaltsstaates: egyeb szolgiltatisokra nem jogosultak:

2) Beschaftigte  der diploma.tischen und  konsulari- a) az egyik dllamnak a masik dllam teriiletén levo
schen  Vertretungen des einen  Staates auf dem . - . . . . s
Territorium des anderen Staates sowie die bei den dlpl..o MaciaMar © kopzuh 'kepV}selete1nek flolg ozo1,

P tovabba az emlitett kepviseletek dolgozoinii
Beschiftigten ~ der  genannten  Vertretungen  titigen w = .
. h = alkalmazisban allo szemelyek, amennyiben a
Personen, soweit sie  Angehdrige des  Entsende- Kiild® allam a1 \odirai:
. ild6 dllam dllampolgérai;
staates sind;

b) 'Beschiftigte von Verkehrs- sowie anderen Unter- b) az egyik dllam kozlekedesi, valamint egyeb villa-
nechmen und Institutionen des einen Staates, wenn latainak ~ es intézmehveinek  dolgozsi,  ha ezen
diese  Beschiftigten ~ im  Auftrige  ihres  Unter- d(.)lgq.zqk Valla{la.tuk, . illetdleg  infezményiik meg-
nehmens bzw. ihrer Institution im anderen Staat E)lzasa?ol a Enaglk dllamban  dolgoznak es a kiildd
arbeiten und Angehdorige des Entsendestaates sind. dllam &llampolgarai.

3) Personen, die  nicht  versicherungspflichtig ~ auf 3) A nyugellitdsban  feszesiild személyek, ha mint
Grund einer Titigkeit sind und eine Rente erhalten, dolgozok nem esnek biztositds ald, annak az é&llamnak
gelten als  Versicherte  entsprechend  den gesetzlichen | jogszabilyai szerint biztositottak, amelynek biztositési
Bestimmungen  des  Staates, dessen  Versicherungstriger | teherviseldje a nyugelldtist folydsitja.
die Rente zahlt.

1. Kapitel II. Fejezet.
Leistungen der Sozialversicherung Térsadalombiztositisi szolgiltatisok.
Leistungen bei Krankheit und Arbeitsunfiahigkeit Befcgseg es keresokeptelenség eseten jiro szolgiltatisok.
Artikel 5 5. eikk.

(1) Die Sachleistungen der Sozialversicherung werden (1) A betegsegi'biztositis termeszetben jird szolgil-
nach den innerstaatlichen gesetzlichen Bestimmungen  |s tatiisait — sajit éllaménak jogszabilyai szerint —
vom  Versicherungstrager  des Staates gewihrt, auf | annak az dllamnak a  Dbiztositisi  teherviseloje  nyujtja,
dessen  Territorium sich der Versicherte bzw. der be- amelynek  teriileten” a  biztositott, illetdleg a  jogosult
rechtigte Familienangehdrige aufhalt. csaladtag tartozkodik.

(2) Ist fir die Gewihrung einer Sachleistung eine vor- (2) Ha a termeszetben jird szolgiltatishoz  elozetes
herige  Versicherungs-  oder  Ersatzzeit  erforderlich, WEI- | biztositdsi ¢€s annak tekintendd idd  sziikseges, —mindket
den die auf ) dem  Territorium  beider .Staaten zuriick- | sllam  terilleteri bisztositisban  eltsltstt es  annak tekin-
gelegten Versicherungs- und Ersatzzeiten zusammen- tendd idoket dssze keil szimitani.
gerechnet. . . .

(3) Birger des einen Staates, die sich voriibergehend | _ (3) Az egyik dllam azon  illampolgarainak, akik
im anderen Staat aufhalten, erhalten im Falle akuter atrnenetllueg taI'k.OZk(?d"l’lé.lk a .mﬁ.SIk ,allﬁm teriileten,
Erkrankung  oder in anderen dringenden  Fillen vom | SZ°0 a11a1j1.14 biztositdsi  teherviseldje, 111et01'eg ' 1llet.e.:k?s
Versicherungstriger ~ bzw.  vom  zustindigen  staatlichen | dllamigazgatdsi ~ szerve  heveny — megbetgedes * es  siigds
Organ dieses Staates unentgeltlich die unbedingt erfor- .s"zq'kseg es?tebe"n a fe'.l.tetlenul szuksege§ termeszetbgn
derlichen  Sachleistungen. Eine Verrechnung der Kosten | J4© szolgaltzitasokat . d1J1}1entesen . I_ly,u-]tja‘ Az . ily
fiir diese Leistungen findet nicht statt. moc?.on ) felmeriilt  szolgéltatdsok  koltsegei nem  keriilnek

e .. elszdmolésra.

(4) Ersucht das zustindige Organ des einen Staates
das zustindige Organ des anderen Staates um Gewéh- (4) Ha az egyik dllam ille’te‘kes szerve a misik dllam
rung von Sachleistungen, die tiber den Rahmen der im illetekes ~ szerverick  megkeresese” alapjin a  (3)  bekez-
Absatz 3 getroffenen  Festlegung  hinausgehen,  gehen desben  emlitett  kereten  tulmend ) termeszetbeni szol-
die Kosten zu Lasten des Versicherungstriigers des er- | gdltatdst nyujt, a  felmerilt koltseg a megbizdst —add
suchenden Staates. : dllam biztositési teherviseldjet terheli.

(5) Die Bestimmungen dieses Artikels erstrecken sich (5) E eikk rendelkezesei a fegyveres testiiletek tag-

auch auf die Angehorigen der bewaffneten Organe und

jaira, ezek hozzitartozoira es a hadigoridozottakra,



